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The blessings of thy father have prevailed above the blessings of my progenitors unto the utmost bound of the
everlasting hills: they shall be on the head of Joseph, and on the crown of the head of him that was separate from
his brethren.
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The blessings of thy father have prevailed above the blessings of my progenitors unto the utmost bound of the

everlasting hills: they shall be on the head of Joseph, and on the crown of the head of him that was separate from
his brethren.
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The blessings of thy father have prevailed above the blessings of my progenitors unto the utmost bound of the
everlasting hills: they shall be on the head of Joseph, and on the crown of the head of him that was separate from
his brethren.
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The blessings of thy father have prevailed above the blessings of my progenitors unto the utmost bound of the
everlasting hills: they shall be on the head of Joseph, and on the crown of the head of him that was separate from
his brethren.
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The blessings of thy father have prevailed above the blessings of my progenitors unto the utmost bound of the

everlasting hills: they shall be on the head of Joseph, and on the crown of the head of him that was separate from
his brethren.
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The blessings of thy father have prevailed above the blessings of my progenitors unto the utmost bound of the

everlasting hills: they shall be on the head of Joseph, and on the crown of the head of him that was separate from
his brethren.
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01_GEN_49:26 The blessings of thy father hav@hr&FttPaBBthe blessings of my progenitors unto the utmost
bound of the everlasting hills: they shall be on the head of Joseph, and on the crown of the head of him that was
separate f 45 _ROM _his brethren.
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And thou shalt overlay it with pure gold, within and without shalt thou overlay it, and shalt make upon it a crown
of gold round about.
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And thou shalt overlay it with pure gold, within and without shalt thou overlay it, and shalt make upon it a crown
of gold round about.
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And thou shalt overlay it with pure gold, within and without shalt thou overlay it, and shalt make upon it a crown
of gold round about.
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And thou shalt overlay it with pure gold, within and without shalt thou overlay it, and shalt make upon it a crown
of gold round about.
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And thou shalt overlay it with pure gold, within and without shalt thou overlay it, and shalt make upon it a crown
of gold round about.
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And thou shalt overlay it with pure gold, within and without shalt thou overlay it, and shalt make upon it a crown
of gold round about.
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02_EXO_25:11 And thou shalt overlay it with fifreigtPaarifliiBid without shalt thou overlay it, and shalt make
upon it a crown of gold round about.



Photo JPG 02 EXO 25 24 02_EXO_25_24 (2).html

And thou shalt overlay it with pure gold, and make thereto a crown of gold round aboui.
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And thou shalt overlay it with pure gold, and make thereto a crown of gold round aboui.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_25/02_EXO_25_24/02_EXO_25_24.mp3

02 EXO 25 24 02_EXO_25 24 (4).html

And thou shalt overlay it with pure gold, and make thereto a crown of gold round aboui.
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And thou shalt overlay it with pure gold, and make thereto a crown of gold round aboui.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_25/02_EXO_25_24/02_EXO_25_24.pdf

Verse Studies02 EXO 25 24 02_EXO_25_24 (6).html

And thou shalt overlay it with pure gold, and make thereto a crown of gold round aboui.
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And thou shalt overlay it with pure gold, and make thereto a crown of gold round aboui.
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02_EXO_25:24 And thou shalt overlay it with UfredtPe2ardh4KkE thereto a crown of gold round about.
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And thou shalt make unto it a border of an hand breadth round about, and thou shalt make a golden crown to the
border thereof round about.
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And thou shalt make unto it a border of an hand breadth round about, and thou shalt make a golden crown to the
border thereof round about.
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And thou shalt make unto it a border of an hand breadth round about, and thou shalt make a golden crown to the
border thereof round about.
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And thou shalt make unto it a border of an hand breadth round about, and thou shalt make a golden crown to the
border thereof round about.
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And thou shalt make unto it a border of an hand breadth round about, and thou shalt make a golden crown to the
border thereof round about.
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And thou shalt make unto it a border of an hand breadth round about, and thou shalt make a golden crown to the
border thereof round about.
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02_EXO_25:25 And thou shalt make unto it a bofeBrGt-an-ahBBeadth round about, and thou shalt make a
golden crown to the border thereof round about.
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And thou shalt put the mitre upon his head, and put the holy crown upon the mitre.
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And thou shalt put the mitre upon his head, and put the holy crown upon the mitre.
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And thou shalt put the mitre upon his head, and put the holy crown upon the mitre.
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And thou shalt put the mitre upon his head, and put the holy crown upon the mitre.
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And thou shalt put the mitre upon his head, and put the holy crown upon the mitre.
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And thou shalt put the mitre upon his head, and put the holy crown upon the mitre.
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02_EXO_29:06 And thou shalt put the mitre upBA-igPedd-Fd it the holy crown upon the mitre.
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And thou shalt overlay it with pure gold, the top thereof, and the sides thereof round about, and the horns thereof;
and thou shalt make unto it a crown of gold round about.
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And thou shalt overlay it with pure gold, the top thereof, and the sides thereof round about, and the horns thereof;
and thou shalt make unto it a crown of gold round about.
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And thou shalt overlay it with pure gold, the top thereof, and the sides thereof round about, and the horns thereof;
and thou shalt make unto it a crown of gold round about.
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And thou shalt overlay it with pure gold, the top thereof, and the sides thereof round about, and the horns thereof;
and thou shalt make unto it a crown of gold round about.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_30/02_EXO_30_03/02_EXO_30_03.pdf

Verse Studies02 EXO 30 03 02_EXO_30_03 (6).html

And thou shalt overlay it with pure gold, the top thereof, and the sides thereof round about, and the horns thereof;
and thou shalt make unto it a crown of gold round about.
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And thou shalt overlay it with pure gold, the top thereof, and the sides thereof round about, and the horns thereof;
and thou shalt make unto it a crown of gold round about.
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02_EXO_30:03 And thou shalt overlay it with et 3th@ i Thereof, and the sides thereof round about, and
the horns thereof; and thou shalt make unto it a crown of gold round about.
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And two golden rings shalt thou make to it under the crown of it, by the two corners thereof, upon the two sides of
it shalt thou make [it]; and they shall be for places for the staves to bear it withal.
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And two golden rings shalt thou make to it under the crown of it, by the two corners thereof, upon the two sides of
it shalt thou make [it]; and they shall be for places for the staves to bear it withal.
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And two golden rings shalt thou make to it under the crown of it, by the two corners thereof, upon the two sides of
it shalt thou make [it]; and they shall be for places for the staves to bear it withal.
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And two golden rings shalt thou make to it under the crown of it, by the two corners thereof, upon the two sides of
it shalt thou make [it]; and they shall be for places for the staves to bear it withal.
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And two golden rings shalt thou make to it under the crown of it, by the two corners thereof, upon the two sides of
it shalt thou make [it]; and they shall be for places for the staves to bear it withal.
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And two golden rings shalt thou make to it under the crown of it, by the two corners thereof, upon the two sides of
it shalt thou make [it]; and they shall be for places for the staves to bear it withal.
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02_EXO_30:04 And two golden rings shalt thod#&RES-IAdE he crown of it, by the two corners thereof, upon
the two sides of it shalt thou make [it]; and they shall be for places for the staves to bear it withal.
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And he overlaid it with pure gold within and without, and made a crown of gold to it round about.
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And he overlaid it with pure gold within and without, and made a crown of gold to it round about.
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And he overlaid it with pure gold within and without, and made a crown of gold to it round about.
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And he overlaid it with pure gold within and without, and made a crown of gold to it round about.
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And he overlaid it with pure gold within and without, and made a crown of gold to it round about.
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And he overlaid it with pure gold within and without, and made a crown of gold to it round about.
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02_EXO_37:02 And he overlaid it with pure goPdvitiTadhd wWitMbut, and made a crown of gold to it round about.
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And he overlaid it with pure gold, and made thereunto a crown of gold round about.
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And he overlaid it with pure gold, and made thereunto a crown of gold round about.
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And he overlaid it with pure gold, and made thereunto a crown of gold round about.
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And he overlaid it with pure gold, and made thereunto a crown of gold round about.
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And he overlaid it with pure gold, and made thereunto a crown of gold round about.
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And he overlaid it with pure gold, and made thereunto a crown of gold round about.
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02_EXO_37:11 And he overlaid it with pure gof¢-&ritPritie thB&into a crown of gold round about.
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Also he made thereunto a border of an handbreadth round about; and made a crown of gold for the border thereof
round about.
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Also he made thereunto a border of an handbreadth round about; and made a crown of gold for the border thereof
round about.
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Also he made thereunto a border of an handbreadth round about; and made a crown of gold for the border thereof
round about.
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Also he made thereunto a border of an handbreadth round about; and made a crown of gold for the border thereof
round about.
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Also he made thereunto a border of an handbreadth round about; and made a crown of gold for the border thereof
round about.
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Also he made thereunto a border of an handbreadth round about; and made a crown of gold for the border thereof
round about.
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02_EXO_37:12 Also he made thereunto a bord&PeF&Phdhabfeith round about; and made a crown of gold for
the border thereof round about.
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And he overlaid it with pure gold, [both] the top of it, and the sides thereof round about, and the horns of it: also
he made unto it a crown of gold round about.
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And he overlaid it with pure gold, [both] the top of it, and the sides thereof round about, and the horns of it: also
he made unto it a crown of gold round about.
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And he overlaid it with pure gold, [both] the top of it, and the sides thereof round about, and the horns of it: also
he made unto it a crown of gold round about.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_37/02_EXO_37_26/02_EXO_37_26.mp4

PDF Photo 02 EXO 37 26 02_EXO_37_26 (5).html

And he overlaid it with pure gold, [both] the top of it, and the sides thereof round about, and the horns of it: also
he made unto it a crown of gold round about.
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And he overlaid it with pure gold, [both] the top of it, and the sides thereof round about, and the horns of it: also
he made unto it a crown of gold round about.
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And he overlaid it with pure gold, [both] the top of it, and the sides thereof round about, and the horns of it: also
he made unto it a crown of gold round about.
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02_EXO_37:26 And he overlaid it with pure goPd—B5thPthe fl8t it, and the sides thereof round about, and the
horns of it: also he made unto it a crown of gold round about.
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And he made two rings of gold for it under the crown thereof, by the two corners of it, upon the two sides thereof,
to be places for the staves to bear it withal.
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And he made two rings of gold for it under the crown thereof, by the two corners of it, upon the two sides thereof,
to be places for the staves to bear it withal.
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And he made two rings of gold for it under the crown thereof, by the two corners of it, upon the two sides thereof,
to be places for the staves to bear it withal.
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And he made two rings of gold for it under the crown thereof, by the two corners of it, upon the two sides thereof,
to be places for the staves to bear it withal.
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And he made two rings of gold for it under the crown thereof, by the two corners of it, upon the two sides thereof,
to be places for the staves to bear it withal.
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And he made two rings of gold for it under the crown thereof, by the two corners of it, upon the two sides thereof,
to be places for the staves to bear it withal.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_37/02_EXO_37_27/right.html

02_EXO_37:27 And he made two rings of gold$®¢FthedtHetrdwn thereof, by the two corners of it, upon the
two sides thereof, to be places for the staves to bear it withal.
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And they made the plate of the holy crown [of] pure gold, and wrote upon it awriting, [like to] the engravings of a
signet, HOLINESS TO THE LORD.
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And they made the plate of the holy crown [of] pure gold, and wrote upon it awriting, [like to] the engravings of a
signet, HOLINESS TO THE LORD.
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And they made the plate of the holy crown [of] pure gold, and wrote upon it awriting, [like to] the engravings of a
signet, HOLINESS TO THE LORD.
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And they made the plate of the holy crown [of] pure gold, and wrote upon it awriting, [like to] the engravings of a
signet, HOLINESS TO THE LORD.
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And they made the plate of the holy crown [of] pure gold, and wrote upon it awriting, [like to] the engravings of a
signet, HOLINESS TO THE LORD.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_39/02_EXO_39_30/right.html

Verse Studies02 EXO 39 30 02_EX0_39_30 (7).html

And they made the plate of the holy crown [of] pure gold, and wrote upon it awriting, [like to] the engravings of a
signet, HOLINESS TO THE LORD.
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02_EXO_39:30 And they made the plate of the PR EMRHRRTBlre gold, and wrote upon it awriting, [like to]
the engravings of asignet, HOLINESS TO THE LORD.
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And he put the mitre upon his head; also upon the mitre, [even] upon his forefront, did he put the golden plate, the
holy crown; as the LORD commanded Moses.
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And he put the mitre upon his head; also upon the mitre, [even] upon his forefront, did he put the golden plate, the
holy crown; as the LORD commanded Moses.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_08/03_LEV_08_09/03_LEV_08_09.mp3

03 LEV 08 09 03_LEV_08_09 (4).html

And he put the mitre upon his head; also upon the mitre, [even] upon his forefront, did he put the golden plate, the
holy crown; as the LORD commanded Moses.
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And he put the mitre upon his head; also upon the mitre, [even] upon his forefront, did he put the golden plate, the
holy crown; as the LORD commanded Moses.
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And he put the mitre upon his head; also upon the mitre, [even] upon his forefront, did he put the golden plate, the
holy crown; as the LORD commanded Moses.
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And he put the mitre upon his head; also upon the mitre, [even] upon his forefront, did he put the golden plate, the
holy crown; as the LORD commanded Moses.
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03_LEV_08:09 And he put the mitre upon his h&3-5%XGp0R B&8lmitre, [even] upon his forefront, did he put the
golden plate, the holy crown; asthe LORD commanded M oses.
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Neither shall he go out of the sanctuary, nor profane the sanctuary of his God; for the crown of the anointing oil of
his God [is] upon him: | [am] the LORD.
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Neither shall he go out of the sanctuary, nor profane the sanctuary of his God; for the crown of the anointing oil of
his God [is] upon him: | [am] the LORD.
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Neither shall he go out of the sanctuary, nor profane the sanctuary of his God; for the crown of the anointing oil of
his God [is] upon him: | [am] the LORD.
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Neither shall he go out of the sanctuary, nor profane the sanctuary of his God; for the crown of the anointing oil of
his God [is] upon him: | [am] the LORD.
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Neither shall he go out of the sanctuary, nor profane the sanctuary of his God; for the crown of the anointing oil of
his God [is] upon him: | [am] the LORD.
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Neither shall he go out of the sanctuary, nor profane the sanctuary of his God; for the crown of the anointing oil of
his God [is] upon him: | [am] the LORD.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_21/03_LEV_21_12/right.html

03_LEV_21:12 Neither shall he go out of the safietli&ry- AbrisrBiEhe the sanctuary of his God; for the crown of the
anointing oil of his God [is] upon him: | [am] the LORD.
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And of Gad he said, Blessed [be] he that enlargeth Gad; he dwelleth as alion, and teareth the arm with the crown
of the head.
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And of Gad he said, Blessed [be] he that enlargeth Gad; he dwelleth as alion, and teareth the arm with the crown
of the head.
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And of Gad he said, Blessed [be] he that enlargeth Gad; he dwelleth as alion, and teareth the arm with the crown
of the head.
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And of Gad he said, Blessed [be] he that enlargeth Gad; he dwelleth as alion, and teareth the arm with the crown
of the head.
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And of Gad he said, Blessed [be] he that enlargeth Gad; he dwelleth as alion, and teareth the arm with the crown
of the head.
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And of Gad he said, Blessed [be] he that enlargeth Gad; he dwelleth as alion, and teareth the arm with the crown
of the head.
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05 _DEU_33:20 And of Gad he said, Blessed [b&PHRFHa138a12 MM Gad; he dwelleth as alion, and teareth the arm
with the crown of the head.
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So | stood upon him, and slew him, because | was sure that he could not live after that he was fallen: and | took
the crown that [was] upon his head, and the bracelet that [was] on his arm, and have brought them hither unto my

lord.
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So | stood upon him, and slew him, because | was sure that he could not live after that he was fallen: and | took

the crown that [was] upon his head, and the bracelet that [was] on his arm, and have brought them hither unto my
lord.
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So | stood upon him, and slew him, because | was sure that he could not live after that he was fallen: and | took
the crown that [was] upon his head, and the bracelet that [was] on his arm, and have brought them hither unto my

lord.
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So | stood upon him, and slew him, because | was sure that he could not live after that he was fallen: and | took
the crown that [was] upon his head, and the bracelet that [was] on his arm, and have brought them hither unto my

lord.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_01/10_2SA_01_10/10_2SA_01_10.pdf

Verse Studies10 2SA 01 10 10_2SA_01_10 (6).html

So | stood upon him, and slew him, because | was sure that he could not live after that he was fallen: and | took

the crown that [was] upon his head, and the bracelet that [was] on his arm, and have brought them hither unto my
lord.
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So | stood upon him, and slew him, because | was sure that he could not live after that he was fallen: and | took

the crown that [was] upon his head, and the bracelet that [was] on his arm, and have brought them hither unto my
lord.
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10 2SA_01:10 So | stood upon him, and slew hith;hetallie}d8sure that he could not live after that he was
fallen: and | took the crown that [was] upon his head, and the bracelet that [was] on his arm, and have brought
them hither unto my lord.
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And he took their king's crown from off his head, the weight whereof [was] atalent of gold with the precious
stones: and it was [set] on David's head. And he brought forth the spoil of the city in great abundance.
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And he took their king's crown from off his head, the weight whereof [was] atalent of gold with the precious
stones: and it was [set] on David's head. And he brought forth the spoil of the city in great abundance.
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And he took their king's crown from off his head, the weight whereof [was] atalent of gold with the precious
stones: and it was [set] on David's head. And he brought forth the spoil of the city in great abundance.
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And he took their king's crown from off his head, the weight whereof [was] atalent of gold with the precious
stones: and it was [set] on David's head. And he brought forth the spoil of the city in great abundance.
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And he took their king's crown from off his head, the weight whereof [was] atalent of gold with the precious
stones: and it was [set] on David's head. And he brought forth the spoil of the city in great abundance.
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And he took their king's crown from off his head, the weight whereof [was] atalent of gold with the precious
stones: and it was [set] on David's head. And he brought forth the spoil of the city in great abundance.
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10 2SA_12:30 And he took their king's crown f}8rf oft-hs-ABRMhe weight whereof [was] atalent of gold with
the precious stones: and it was [set] on David's head. And he brought forth the spoil of the city in great abundance.
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But in al Israel there was none to be so much praised as Absalom for his beauty: from the sole of hisfoot even to
the crown of his head there was no blemish in him.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_14/10_2SA_14_25/10_2SA_14_25.jpg

Audio Play 10 2SA 14 25 10_2SA_14_25 (3).html

But in al Israel there was none to be so much praised as Absalom for his beauty: from the sole of hisfoot even to
the crown of his head there was no blemish in him.
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But in al Israel there was none to be so much praised as Absalom for his beauty: from the sole of hisfoot even to
the crown of his head there was no blemish in him.
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But in al Israel there was none to be so much praised as Absalom for his beauty: from the sole of hisfoot even to
the crown of his head there was no blemish in him.
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But in al Israel there was none to be so much praised as Absalom for his beauty: from the sole of hisfoot even to
the crown of his head there was no blemish in him.
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But in al Israel there was none to be so much praised as Absalom for his beauty: from the sole of hisfoot even to
the crown of his head there was no blemish in him.
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10 2SA_14:25Butin all Israel there was none tHp@%6-AtiePPdF%ed as Absalom for his beauty: from the sole of
his foot even to the crown of his head there was no blemish in him.
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And he brought forth the king's son, and put the crown upon him, and [gave him] the testimony; and they made
him king, and anointed him; and they clapped their hands, and said, God save the king.
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And he brought forth the king's son, and put the crown upon him, and [gave him] the testimony; and they made
him king, and anointed him; and they clapped their hands, and said, God save the king.
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And he brought forth the king's son, and put the crown upon him, and [gave him] the testimony; and they made
him king, and anointed him; and they clapped their hands, and said, God save the king.
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And he brought forth the king's son, and put the crown upon him, and [gave him] the testimony; and they made
him king, and anointed him; and they clapped their hands, and said, God save the king.
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And he brought forth the king's son, and put the crown upon him, and [gave him] the testimony; and they made
him king, and anointed him; and they clapped their hands, and said, God save the king.
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And he brought forth the king's son, and put the crown upon him, and [gave him] the testimony; and they made
him king, and anointed him; and they clapped their hands, and said, God save the king.
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12 2K1_11:12 And he brought forth the king's sSA-at-pi- & ERbwn upon him, and [gave him] the testimony;
and they made him king, and anointed him; and they clapped their hands, and said, God save the king.
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And David took the crown of their king from off his head, and found it to weigh atalent of gold, and [there were]
precious stonesinit; and it was set upon David's head: and he brought also exceeding much spoil out of the city.
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And David took the crown of their king from off his head, and found it to weigh atalent of gold, and [there were]
precious stonesinit; and it was set upon David's head: and he brought also exceeding much spoil out of the city.
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And David took the crown of their king from off his head, and found it to weigh atalent of gold, and [there were]
precious stonesinit; and it was set upon David's head: and he brought also exceeding much spoil out of the city.
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And David took the crown of their king from off his head, and found it to weigh atalent of gold, and [there were]
precious stonesinit; and it was set upon David's head: and he brought also exceeding much spoil out of the city.
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And David took the crown of their king from off his head, and found it to weigh atalent of gold, and [there were]
precious stonesinit; and it was set upon David's head: and he brought also exceeding much spoil out of the city.
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And David took the crown of their king from off his head, and found it to weigh atalent of gold, and [there were]
precious stonesinit; and it was set upon David's head: and he brought also exceeding much spoil out of the city.
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13 1CH_20:02 And David took the crown of thifkfrid-#dH PRl s head, and found it to weigh atalent of gold,
and [there were] precious stonesin it; and it was set upon David's head: and he brought also exceeding much spoail
out of the city.
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Then they brought out the king's son, and put upon him the crown, and [gave him] the testimony, and made him
king. And Jehoiada and his sons anointed him, and said, God save the king.
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Then they brought out the king's son, and put upon him the crown, and [gave him] the testimony, and made him
king. And Jehoiada and his sons anointed him, and said, God save the king.
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Then they brought out the king's son, and put upon him the crown, and [gave him] the testimony, and made him
king. And Jehoiada and his sons anointed him, and said, God save the king.
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Then they brought out the king's son, and put upon him the crown, and [gave him] the testimony, and made him
king. And Jehoiada and his sons anointed him, and said, God save the king.
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Then they brought out the king's son, and put upon him the crown, and [gave him] the testimony, and made him
king. And Jehoiada and his sons anointed him, and said, God save the king.
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Then they brought out the king's son, and put upon him the crown, and [gave him] the testimony, and made him
king. And Jehoiada and his sons anointed him, and said, God save the king.
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14 2CH_23:11 Then they brought out the king's&eAC5he Pt LB him the crown, and [gave him] the testimony,
and made him king. And Jehoiada and his sons anointed him, and said, God save the king.
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To bring Vashti the queen before the king with the crown royal, to show the people and the princes her beauty: for
she[was] fair to ook on.
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To bring Vashti the queen before the king with the crown royal, to show the people and the princes her beauty: for
she[was] fair to ook on.
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To bring Vashti the queen before the king with the crown royal, to show the people and the princes her beauty: for
she[was] fair to ook on.
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To bring Vashti the queen before the king with the crown royal, to show the people and the princes her beauty: for
she[was] fair to ook on.
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To bring Vashti the queen before the king with the crown royal, to show the people and the princes her beauty: for
she[was] fair to ook on.
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To bring Vashti the queen before the king with the crown royal, to show the people and the princes her beauty: for
she[was] fair to ook on.
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17 EST_01:11 To bring Vashti the queen beforé thERTr§th tHB'crown royal, to show the people and the princes
her beauty: for she [was] fair to look on.
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And the king loved Esther above all the women, and she obtained grace and favour in his sight more than al the
virgins; so that he set the royal crown upon her head, and made her queen instead of Vashti.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_02/17_EST_02_17/17_EST_02_17.jpg

Audio Play 17 EST 02 17 17_EST_02_17 (3).html

And the king loved Esther above all the women, and she obtained grace and favour in his sight more than al the
virgins; so that he set the royal crown upon her head, and made her queen instead of Vashti.
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And the king loved Esther above all the women, and she obtained grace and favour in his sight more than al the
virgins; so that he set the royal crown upon her head, and made her queen instead of Vashti.
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Let the royal apparel be brought which the king [useth] to wear, and the horse that the king rideth upon, and the
crown royal which is set upon his head:


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_06/17_EST_06_08/17_EST_06_08.jpg

Audio Play 17 EST 06 08 17_EST_06_08 (3).html

Let the royal apparel be brought which the king [useth] to wear, and the horse that the king rideth upon, and the
crown royal which is set upon his head:


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_06/17_EST_06_08/17_EST_06_08.mp3

17 EST 06 08 17_EST _06_08 (4).html

Let the royal apparel be brought which the king [useth] to wear, and the horse that the king rideth upon, and the
crown royal which is set upon his head:


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_06/17_EST_06_08/17_EST_06_08.mp4

PDF Photo 17 EST 06 08 17_EST_06_08 (5).html

Let the royal apparel be brought which the king [useth] to wear, and the horse that the king rideth upon, and the
crown royal which is set upon his head:


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_06/17_EST_06_08/17_EST_06_08.pdf

Verse Studies17 EST 06 08 17_EST_06_08 (6).html

Let the royal apparel be brought which the king [useth] to wear, and the horse that the king rideth upon, and the
crown royal which is set upon his head:


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_06/17_EST_06_08/right.html

Verse Studies17 EST 06 08 17_EST_06_08 (7).html

Let the royal apparel be brought which the king [useth] to wear, and the horse that the king rideth upon, and the
crown royal which is set upon his head:


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_06/17_EST_06_08/right.html

17 EST_06:08 Let the royal apparel be brought ich e kMg fteth] to wear, and the horse that the king rideth
upon, and the crown royal which is set upon his head:



Photo JPG 17 EST 08 15 17_EST_08_15 (2)-html

And Mordeca went out from the presence of the king in royal apparel of blue and white, and with a great crown
of gold, and with a garment of fine linen and purple: and the city of Shushan rejoiced and was glad.
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So went Satan forth from the presence of the LORD, and smote 18 JOB_with sore boils from the sole of his foot
unto his crown.
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He hath stripped me of my glory, and taken the crown [from] my head.
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Surely | would take it upon my shoulder, [and] bind it [as] a crown to me.
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18 JOB_31:36 Surely | would take it upon my SiodfdBeFartf BAU it [as] a crown to me.
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19 PSA_132:14 This[is] my rest for ever: heréwiPrahidt2fs Rave desired it.
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She shall give to thine head an ornament of grace: a crown of glory shall she deliver to thee.
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A virtuous woman [is] acrown to her husband: but she that maketh ashamed [ig] as rottenness in his bones.
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The crown of the wise [ig] their riches: [but] the foolishness of fools[is] folly.
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The hoary head [is] acrown of glory, [if] it be found in the way of righteousness.
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The hoary head [is] acrown of glory, [if] it be found in the way of righteousness.
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Children's children [are] the crown of old men; and the glory of children [are] their fathers.
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Children's children [are] the crown of old men; and the glory of children [are] their fathers.
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For riches [are] not for ever: and doth the crown [endure] to every generation?
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SON_03:11 Go forth, O ye daughters of Zion, ZrePBhdleHhisiBmon with the crown wherewith his mother
crowned him in the day of his espousals, and in the day of the gladness of his heart.
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22_SON_03:11 Go forth, O ye daughters of Zioff-aridbeford’ kg Solomon with the crown wherewith his mother
crowned him in the day of his espousals, and in the day of the gladness of his heart.
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Therefore the Lord will smite with a scab the crown of the head of the daughters of Zion, and the LORD will
discover their secret parts.
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Therefore the Lord will smite with a scab the crown of the head of the daughters of Zion, and the LORD will
discover their secret parts.
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Therefore the Lord will smite with a scab the crown of the head of the daughters of Zion, and the LORD will
discover their secret parts.
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Therefore the Lord will smite with a scab the crown of the head of the daughters of Zion, and the LORD will
discover their secret parts.
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Therefore the Lord will smite with a scab the crown of the head of the daughters of Zion, and the LORD will
discover their secret parts.
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Therefore the Lord will smite with a scab the crown of the head of the daughters of Zion, and the LORD will
discover their secret parts.
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23 ISA_03:17 Therefore the Lord will smite witiraStaPthé 6f8h of the head of the daughters of Zion, and the
LORD will discover their secret parts.
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Woe to the crown of pride, to the drunkards of Ephraim, whose glorious beauty [is] afading flower, which [are]
on the head of the fat valleys of them that are overcome with wine!
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Woe to the crown of pride, to the drunkards of Ephraim, whose glorious beauty [is] afading flower, which [are]
on the head of the fat valleys of them that are overcome with wine!
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Woe to the crown of pride, to the drunkards of Ephraim, whose glorious beauty [is] afading flower, which [are]
on the head of the fat valleys of them that are overcome with wine!
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Woe to the crown of pride, to the drunkards of Ephraim, whose glorious beauty [is] afading flower, which [are]
on the head of the fat valleys of them that are overcome with wine!
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Woe to the crown of pride, to the drunkards of Ephraim, whose glorious beauty [is] afading flower, which [are]
on the head of the fat valleys of them that are overcome with wine!
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Woe to the crown of pride, to the drunkards of Ephraim, whose glorious beauty [is] afading flower, which [are]
on the head of the fat valleys of them that are overcome with wine!
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23 ISA_28:01 Woe to the crown of pride, to the’drimkards-8t-BiBHraim, whose glorious beauty [is] a fading
flower, which [are] on the head of the fat valleys of them that are overcome with wine!
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The crown of pride, the drunkards of Ephraim, shall be trodden under feet:
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The crown of pride, the drunkards of Ephraim, shall be trodden under feet:
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The crown of pride, the drunkards of Ephraim, shall be trodden under feet:
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The crown of pride, the drunkards of Ephraim, shall be trodden under feet:
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The crown of pride, the drunkards of Ephraim, shall be trodden under feet:
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The crown of pride, the drunkards of Ephraim, shall be trodden under feet:
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23 ISA_28:03 The crown of pride, the drunkard&ef EpHei- &8I be trodden under feet:
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In that day shall the LORD of hosts be for a crown of glory, and for a diadem of beauty, unto the residue of his
people,
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In that day shall the LORD of hosts be for a crown of glory, and for a diadem of beauty, unto the residue of his
people,
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In that day shall the LORD of hosts be for a crown of glory, and for a diadem of beauty, unto the residue of his
people,
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In that day shall the LORD of hosts be for a crown of glory, and for a diadem of beauty, unto the residue of his
people,
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In that day shall the LORD of hosts be for a crown of glory, and for a diadem of beauty, unto the residue of his
people,
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In that day shall the LORD of hosts be for a crown of glory, and for a diadem of beauty, unto the residue of his
people,
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23 ISA_28:05 In that day shall the LORD of ho&sbfter®a&PdWh of glory, and for adiadem of beauty, unto the
residue of his people,
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Thou shalt also be acrown of glory in the hand of the LORD, and aroyal diadem in the hand of thy God.
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Thou shalt also be acrown of glory in the hand of the LORD, and aroyal diadem in the hand of thy God.
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Thou shalt also be acrown of glory in the hand of the LORD, and aroyal diadem in the hand of thy God.
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Thou shalt also be acrown of glory in the hand of the LORD, and aroyal diadem in the hand of thy God.
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Thou shalt also be acrown of glory in the hand of the LORD, and aroyal diadem in the hand of thy God.
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Thou shalt also be acrown of glory in the hand of the LORD, and aroyal diadem in the hand of thy God.
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23 ISA_62:03 Thou shalt also be a crown of gl th&hatBfthe LORD, and aroyal diadem in the hand of
thy God.
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Also the children of Noph and Tahapanes have broken the crown of thy head.
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Also the children of Noph and Tahapanes have broken the crown of thy head.
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Also the children of Noph and Tahapanes have broken the crown of thy head.
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Also the children of Noph and Tahapanes have broken the crown of thy head.
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Also the children of Noph and Tahapanes have broken the crown of thy head.
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Also the children of Noph and Tahapanes have broken the crown of thy head.
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24 JER_02:16 Also the children of Noph and TahapaRedhalRBken the crown of thy head.
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Say unto the king and to the queen, Humble yourselves, sit down: for your principalities shall come down, [even]
the crown of your glory.
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Say unto the king and to the queen, Humble yourselves, sit down: for your principalities shall come down, [even]
the crown of your glory.
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Say unto the king and to the queen, Humble yourselves, sit down: for your principalities shall come down, [even]
the crown of your glory.
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Say unto the king and to the queen, Humble yourselves, sit down: for your principalities shall come down, [even]
the crown of your glory.
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Say unto the king and to the queen, Humble yourselves, sit down: for your principalities shall come down, [even]
the crown of your glory.
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Say unto the king and to the queen, Humble yourselves, sit down: for your principalities shall come down, [even]
the crown of your glory.
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24 JER 13:18 Say unto the king and to the queéfi-—LRiFabie /8 ves, sit down: for your principalities shall
come down, [even] the crown of your glory.
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They that fled stood under the shadow of Heshbon because of the force: but afire shall come forth out of
Heshbon, and a flame from the midst of Sihon, and shall devour the corner of Moab, and the crown of the head of

the tumultuous ones.
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They that fled stood under the shadow of Heshbon because of the force: but afire shall come forth out of
Heshbon, and a flame from the midst of Sihon, and shall devour the corner of Moab, and the crown of the head of
the tumultuous ones.
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They that fled stood under the shadow of Heshbon because of the force: but afire shall come forth out of
Heshbon, and a flame from the midst of Sihon, and shall devour the corner of Moab, and the crown of the head of

the tumultuous ones.
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They that fled stood under the shadow of Heshbon because of the force: but afire shall come forth out of
Heshbon, and a flame from the midst of Sihon, and shall devour the corner of Moab, and the crown of the head of

the tumultuous ones.
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They that fled stood under the shadow of Heshbon because of the force: but afire shall come forth out of
Heshbon, and a flame from the midst of Sihon, and shall devour the corner of Moab, and the crown of the head of
the tumultuous ones.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_48/24_JER_48_45/right.html
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They that fled stood under the shadow of Heshbon because of the force: but afire shall come forth out of
Heshbon, and a flame from the midst of Sihon, and shall devour the corner of Moab, and the crown of the head of
the tumultuous ones.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_48/24_JER_48_45/right.html

24 JER_48:45 They that fled stood under the siEfeli 48R because of the force: but afire shall come forth
out of Heshbon, and a flame from the midst of Sihon, and shall devour the corner of Moab, and the crown of the
head of the tumultuous ones.
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The crown isfallen [from] our head: woe unto us, that we have sinned!
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The crown isfallen [from] our head: woe unto us, that we have sinned!
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The crown isfallen [from] our head: woe unto us, that we have sinned!
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The crown isfallen [from] our head: woe unto us, that we have sinned!
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The crown isfallen [from] our head: woe unto us, that we have sinned!
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The crown isfallen [from] our head: woe unto us, that we have sinned!
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25 LAM_05:16 The crown is fallen [from] our frdd WdPuhfo U8l that we have sinned!
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And | put ajewel on thy forehead, and earrings in thine ears, and a beautiful crown upon thine head.
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And | put ajewel on thy forehead, and earrings in thine ears, and a beautiful crown upon thine head.
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And | put ajewel on thy forehead, and earrings in thine ears, and a beautiful crown upon thine head.
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And | put ajewel on thy forehead, and earrings in thine ears, and a beautiful crown upon thine head.
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And | put ajewel on thy forehead, and earrings in thine ears, and a beautiful crown upon thine head.
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And | put ajewel on thy forehead, and earrings in thine ears, and a beautiful crown upon thine head.
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26 _EZE_16:12 And | put ajewel on thy forehesf-drtFedfiigdifthine ears, and a beautiful crown upon thine
head.
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Thus saith the Lord GOD; Remove the diadem, and take off the crown: this [shall] not [be] the same: exalt [him
that is] low, and abase [him that is] high.
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Thus saith the Lord GOD; Remove the diadem, and take off the crown: this [shall] not [be] the same: exalt [him
that is] low, and abase [him that is] high.
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Thus saith the Lord GOD; Remove the diadem, and take off the crown: this [shall] not [be] the same: exalt [him
that is] low, and abase [him that is] high.
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Thus saith the Lord GOD; Remove the diadem, and take off the crown: this [shall] not [be] the same: exalt [him
that is] low, and abase [him that is] high.
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Thus saith the Lord GOD; Remove the diadem, and take off the crown: this [shall] not [be] the same: exalt [him
that is] low, and abase [him that is] high.
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Thus saith the Lord GOD; Remove the diadem, and take off the crown: this [shall] not [be] the same: exalt [him
that is] low, and abase [him that is] high.
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26_EZE_21:26 Thus saith the Lord GOD; Rem&$e & efda&hMEAt take off the crown: this [shall] not [be] the
same: exalt [him that is] low, and abase [him that is] high.
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And the LORD their God shall save them in that day as the flock of his people: for they [shall be as] the stones of
acrown, lifted up as an ensign upon his land.
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And the LORD their God shall save them in that day as the flock of his people: for they [shall be as] the stones of
acrown, lifted up as an ensign upon his land.
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And the LORD their God shall save them in that day as the flock of his people: for they [shall be as] the stones of
acrown, lifted up as an ensign upon his land.
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And the LORD their God shall save them in that day as the flock of his people: for they [shall be as] the stones of
acrown, lifted up as an ensign upon his land.
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And the LORD their God shall save them in that day as the flock of his people: for they [shall be as] the stones of
acrown, lifted up as an ensign upon his land.
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And the LORD their God shall save them in that day as the flock of his people: for they [shall be as] the stones of
acrown, lifted up as an ensign upon his land.
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38 ZEC_09:16 And the LORD their God shall S&+&HfeiIrlfisiBhy as the flock of his people: for they [shall be
as| the stones of acrown, lifted up as an ensign upon his land.
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And when they had platted a crown of thorns, they put [it] upon his head, and areed in his right hand: and they
bowed the knee before him, and mocked him, saying, Hail, King of the Jews!
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And when they had platted a crown of thorns, they put [it] upon his head, and areed in his right hand: and they
bowed the knee before him, and mocked him, saying, Hail, King of the Jews!
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hand: and they bowed the knee before him, and mocked him, saying, Hail, King of the Jews!
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And they clothed him with purple, and platted a crown of thorns, and put it about his [head],
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And the soldiers platted a crown of thorns, and put [it] on his head, and they put on him a purple robe,
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And the soldiers platted a crown of thorns, and put [it] on his head, and they put on him a purple robe,
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robe,



Photo JPG 43 JOH 19 05 43_JOH_19_05 (2)-htmi

Then came Jesus forth, wearing the crown of thorns, and the purple robe. And [Pilate] saith unto them, Behold the
man!
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Then came Jesus forth, wearing the crown of thorns, and the purple robe. And [Pilate] saith unto them, Behold the
man!
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43 JOH_19:05 Then came Jesus forth, wearing tRe’&blwtPePr8ls, and the purple robe. And [Pilate] saith unto
them, Behold the man!
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And every man that striveth for the mastery istemperatein al things. Now they [do it] to obtain a corruptible
crown; but we an incorruptible.


http://www.ebibleverses.com/46_1CO/46_1CO_09/46_1CO_09_25/46_1CO_09_25.jpg

Audio Play 46 1CO 09 25 46_1C0_09_25 (3).html

And every man that striveth for the mastery istemperatein al things. Now they [do it] to obtain a corruptible
crown; but we an incorruptible.


http://www.ebibleverses.com/46_1CO/46_1CO_09/46_1CO_09_25/46_1CO_09_25.mp3

46 1CO 09 25 46_1CO_09_25 (4).html

And every man that striveth for the mastery istemperatein al things. Now they [do it] to obtain a corruptible
crown; but we an incorruptible.


http://www.ebibleverses.com/46_1CO/46_1CO_09/46_1CO_09_25/46_1CO_09_25.mp4

PDF Photo 46 1CO 09 25 46_1C0_09_25 (3).html

And every man that striveth for the mastery istemperatein al things. Now they [do it] to obtain a corruptible
crown; but we an incorruptible.
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And every man that striveth for the mastery istemperatein al things. Now they [do it] to obtain a corruptible
crown; but we an incorruptible.
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46_1CO_09:25 And every man that striveth for tielfi248R.fs téberate in all things. Now they [do it] to obtain a
corruptible crown; but we an incorruptible.



Photo JPG 50 PHP 04 01 50_PHP_04_01 (2).html

Therefore, my brethren, dearly beloved and longed for, my joy and crown, so stand fast in the Lord, [my] dearly
beloved.
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Therefore, my brethren, dearly beloved and longed for, my joy and crown, so stand fast in the Lord, [my] dearly
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50 PHP_04:01 Therefore, my brethren, dearly B3eVEE-£4-Bnd8Y for, my joy and crown, so stand fast in the
Lord, [my] dearly beloved.
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For what [is] our hope, or joy, or crown of rejoicing? [Are] not even ye in the presence of our Lord Jesus Christ at
his coming?
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For what [is] our hope, or joy, or crown of rejoicing? [Are] not even ye in the presence of our Lord Jesus Christ at
his coming?
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52_1TH_02:19 For what [is] our hope, or joy, oP &rdhh-8+&bItRg? [Are] not even ye in the presence of our
Lord Jesus Christ at his coming?
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Henceforth there islaid up for me a crown of righteousness, which the Lord, the righteous judge, shall give me at
that day: and not to me only, but unto all them also that |ove his appearing.
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Henceforth there islaid up for me a crown of righteousness, which the Lord, the righteous judge, shall give me at
that day: and not to me only, but unto all them also that |ove his appearing.
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that day: and not to me only, but unto all them also that |ove his appearing.
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Henceforth there islaid up for me a crown of righteousness, which the Lord, the righteous judge, shall give me at
that day: and not to me only, but unto all them also that |ove his appearing.
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Henceforth there islaid up for me a crown of righteousness, which the Lord, the righteous judge, shall give me at
that day: and not to me only, but unto all them also that |ove his appearing.
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Henceforth there islaid up for me a crown of righteousness, which the Lord, the righteous judge, shall give me at
that day: and not to me only, but unto all them also that |ove his appearing.
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55 2TI_04:08 Henceforth there s laid up for mea-erblw e Figifbousness, which the Lord, the righteous judge,
shall give me at that day: and not to me only, but unto all them also that love his appearing.
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Blessed [is] the man that endureth temptation: for when he istried, he shall receive the crown of life, which the
Lord hath promised to them that love him.
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Blessed [is] the man that endureth temptation: for when he istried, he shall receive the crown of life, which the
Lord hath promised to them that love him.
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Blessed [is] the man that endureth temptation: for when he istried, he shall receive the crown of life, which the
Lord hath promised to them that love him.
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59 JAM_01:12 Blessed [is] the man that endurethtéMbtSfiet?-FPwhen heistried, he shall receive the crown of
life, which the Lord hath promised to them that love him.
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And when the chief Shepherd shall appear, ye shall receive a crown of glory that fadeth not away.
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And when the chief Shepherd shall appear, ye shall receive a crown of glory that fadeth not away.
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And when the chief Shepherd shall appear, ye shall receive a crown of glory that fadeth not away.
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60_1PE_05:04 And when the chief Shepherd sh&f}-365edt? <MY receive a crown of glory that fadeth not away.
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Fear none of those things which thou shalt suffer: behold, the devil shall cast [some] of you into prison, that ye
may be tried; and ye shall have tribulation ten days: be thou faithful unto death, and | will give thee a crown of
life.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_02/66_REV_02_10/66_REV_02_10.jpg

Audio Play 66 REV_02 10 66_REV_02_10 (3)-htm|

Fear none of those things which thou shalt suffer: behold, the devil shall cast [some] of you into prison, that ye

may be tried; and ye shall have tribulation ten days: be thou faithful unto death, and | will give thee a crown of
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may be tried; and ye shall have tribulation ten days: be thou faithful unto death, and | will give thee a crown of
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Fear none of those things which thou shalt suffer: behold, the devil shall cast [some] of you into prison, that ye
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Fear none of those things which thou shalt suffer: behold, the devil shall cast [some] of you into prison, that ye

may be tried; and ye shall have tribulation ten days: be thou faithful unto death, and | will give thee a crown of
life.
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66_REV_02:10 Fear none of those things whictPfh&rehdtstffdMbehold, the devil shall cast [some] of you into
prison, that ye may be tried; and ye shall have tribulation ten days: be thou faithful unto death, and | will give thee
acrown of life.
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Behold, | come quickly: hold that fast which thou hast, that no man take thy crown.
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Behold, | come quickly: hold that fast which thou hast, that no man take thy crown.
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Behold, | come quickly: hold that fast which thou hast, that no man take thy crown.
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Behold, | come quickly: hold that fast which thou hast, that no man take thy crown.
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Behold, | come quickly: hold that fast which thou hast, that no man take thy crown.
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Behold, | come quickly: hold that fast which thou hast, that no man take thy crown.
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66_REV_03:11 Behold, | come quickly: hold tref£3& xR tH¥hast, that no man take thy crown.
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And | saw, and behold awhite horse: and he that sat on him had a bow; and a crown was given unto him: and he
went forth conquering, and to conquer.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_06/66_REV_06_02/66_REV_06_02.jpg

Audio P'ay 66 REV 06 02 66_REV_06_02 (3).html

And | saw, and behold awhite horse: and he that sat on him had a bow; and a crown was given unto him: and he
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went forth conquering, and to conquer.
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Photo JPG 66 REV 12 01 66_REV_12_01 (2).html

And there appeared a great wonder in heaven; a woman clothed with the sun, and the moon under her feet, and
upon her head a crown of twelve stars:
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And | looked, and behold a white cloud, and upon the cloud [one] sat like unto the son of man, having on his head
agolden crown, and in his hand a sharp sickle.
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agolden crown, and in his hand a sharp sickle.
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And | looked, and behold a white cloud, and upon the cloud [one] sat like unto the son of man, having on his head
agolden crown, and in his hand a sharp sickle.
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